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English

FIG. 1 - Set up
Open the 3 tripod legs as shown in figure 1.

FIG. 2 & 3 - Leg angle adjustment
Each leg can be set at 2 angles of spread. To change from first to second
angle, pull the leg down (2) and open it as shown in figure 3 (pull&fix system).

FIG. 4 - Mounting the camera
Mount the camera on the head using 1/4” screw “A".

Fig.5 & 6 — Use

The gear “B" locks the movement of the head.

To release the ball for positioning the camera, rotate the gear “B” anticlockwise
direction. Once the desired position is achieved, lock the ball by rotate the gear
“B" in a clockwise direction.

Maximum stability is achieved when legs are set on the second angle.

Fig. 7, 8 & 9 - How to remove the head

The head can be removed (fig. 7) in order to mount the camera directly on the
tripod. Using the TORX key supplied with the tripod, unscrew the screw “C”
(fig. 8) and remove the head. Before mounting the camera or the Gitzo Traveler
ball head, screw down the screw “D" (with Allen key supplied with the product)
until it disappears (fig. 9). Mount the adapter “Z" (supplied with the product) into
the ball head thread for assembling the Gitzo traveler ball head GH1382TQD.



Fig. 10 - How to remount the table tripod head

In order to remount the head on the tripod, unscrew the screw “D” about 1 mm
from the base, and align the hole “E” on the base of the head with the screw “D".
Lock the head with the screw “C" using the TORX key.

Fig. 11 - Adjusting leg friction

If leg tightness decreases as a result of prolonged use of the tripod, please use
a TORX key (supplied with the product) to tighten the legs. Carefully tighten
the screws “F" one-third of a turn only, checking the tightness obtained each
time. If necessary, tighten the screws an extra one-third of a turn until you obtain
the required leg tightness.



Italiano

FIG. 1 - Preparazione
Aprire le 3 gambe del treppiede come mostrato nella figura 1.

FIG. 2 e 3 - Regolazione dell’angolazione delle gambe

Ciascuna gamba prevede 2 angolazioni d'apertura. Ogni gamba puo essere
impostata a 2 angoli di diffusione. Per passare dal primo al secondo angolo, tirare
la gamba verso il basso (2) e aprirla come mostrato nella figura 3.

FIG. 4 - Montaggio della fotocamera
Montare la fotocamera sulla testa usando la vite da 1/4 “ “ A “.

FIG.5e 6 - Uso

La ghiera “B" blocca il movimento della testa.

Per rilasciare la sfera per posizionare la fotocamera, ruotare la ghiera “B” in
senso antiorario. Una volta raggiunta la posizione desiderata, bloccare la sfera
ruotando la ghiera “B” in senso orario. La massima stabilita si ottiene quando le
gambe sono impostate sul secondo angolo.

FIG. 7,8 e 9 - Come rimuovere la testa

La testa essere rimossa (fig.7) per poter montare la fotocamera direttamente
sul treppiede. Utilizzando la chiave TORX fornita con il treppiede, svitare la vite
“C" (fig. 8) e rimuovere la testa. Prima di montare la fotocamera o la testa a
sfera Gitzo Traveller, avvitare la vite “D” (con chiave a brugola in dotazione con
il prodotto) fino a quando scompare (figura 9). Montare I'adattatore “Z" (fornito
con il prodotto) nell'attacco filettato della testa per il montaggio della testa
Gitzo traveler GH1382TQD.



FIG. 10 - Come rimontare la testa nel treppiede

Per rimontare la testa sul treppiede, svitare la vite “D” di circa 1 mm dalla base
e allineare il foro “E” sulla base della testa con la vite “D". Bloccare la testa con
la vite “C" usando il tasto TORX.

FIG. 11 - Regolazione della frizione delle gambe

Se la tenuta delle gambe diminuisce a causa dell'uso prolungato del treppiede,
utilizzare una chiave TORX (in dotazione con il prodotto) per serrare le gambe.
Stringere con cura le viti “F” solo per un terzo di giro, verificando la tenuta
ottenuta ogni volta. Se necessario, stringere le viti di un terzo in piu di un giro
fino ad ottenere la tenuta necessaria.



Deutsch

ABB. 1 - Aufbau
Offnen Sie die drei Stativbeine wie in Abb. 1.

ABB. 2 & 3 Andern des Beinanstellwinkels

Jedes Bein hat zwei verschiedene Beinanstellwinkel. Um vom ersten zum zweiten
Beinanstellwinkel zu wechseln, ziehen Sie das Bein herunter (2) und 6ffnen es
wie in Abb. 3 gezeigt (Pull & Fix System).

ABB. 4 Montieren der Kamera
Montieren Sie die Kamera mithilfe der 4" Schraube “A".

ABB. 5 & 6 — Gebrauch

Der Feststellring “B” verschlieBt den Bewegungsmechanismus des Kopfs.
Lésen Sie die Kugel um die Kamera auszurichten, indem Sie den Feststellring “B” im
Gegenuhrzeigersinn drehen. Wenn die gewtiinschte Position erreicht ist, schlieBen
Sie den Kugelmechanismus, indem Sie den Feststellring im Uhrzeigersinn drehen.
Maximale Stabilitat wird erreicht wenn der zweite Beinanstellwinkel gewéhlt ist.

ABB. 7, 8 & 9 — Entfernen des Kopfs

Der Kugelkopf kann abgenommen werden (Abb. 7) um die Kamera direkt auf
dem Stativ anzubringen. Lésen Sie mit dem mitgelieferten TORX-Schliissel die
Schraube “C” (Abb. 8) und nehmen Sie den Kopf ab. Bevor Sie die Kamera oder
den Gitzo Traveler Kugelkopf anbringen, drehen Sie die Schraube “D” (mit dem
mitgelieferten Innensechskantschliissel) rein bis diese verschwindet (Abb. 9).
Befestigen Sie den Adapter “Z” (im Lieferumfang enthalten) auf dem Gewinde
um den Gitzo Traveler Kugelkopf GH1382TQD zu befestigen.



ABB. 10 — Wiederanbringen des Mini Stativ Kopfs

Um den Mini Stativ Kugelkopf wieder anzubringen, I6sen Sie die Schraube “D"
ca. Tmm von der Basis und richten Sie das Innengewinde “E” am Kopf mit der
Schraube “D" aus. Befestigen Sie den Kopf mit der Schraube “C" mithilfe des
TORX-Schlissels.

ABB. 11 - Einstellung der Beinarretierung

Sollte die Beinarretierung zu leichtgéngig werden, kénnen Sie diese mithilfe des
TORX-Schlissels (im Lieferumfang enthalten) festziehen. Ziehen Sie vorsichtig
die Schraube “F" mit einer 1/3-Drehung an und uberpriifen Sie die Beinarre-
tierung erneut. Wenn notwendig, ziehen Sie die Schraube mit einer weiteren
1/3-Drehung an bis die gewiinschte Géngigkeit erreicht ist.



Francais

FIG. 1 - Installation
Déployez les 3 jambes du trépied comme indiqué en figure 1.

FIG. 2 & 3 — Ajustement de I'angle des jambes

Chaque jambe peut étre positionnée selon 2 angles différents. Pour passer de
I'un a l'autre, veuillez tirer la jambe vers le bas (figure 2), et écartez-la comme
indiqué en figure 3.

FIG. 4 — Mise en place de I'appareil photo
Positionnez I'appareil photos sur la rotule en utilisant la vis %4 nommée « A ».

FIG. 5 & 6 - Utilisation

L'élément circulaire « B » permet de verrouiller le mouvement de la rotule.

Pour déverrouiller la rotule afin de régler la position de I'appareil photo, veuillez
tourner I'élément « B » dans le sens inverse des aiguilles d'une montre. Une fois
la position désirée atteinte, verrouillez la rotule en tournant I'élément « B » dans
le sens des aiguilles d'une montre.

FIG. 7, 8 & 9 — Comment retirer la rotule?

Il est possible de retirer la rotule afin de fixer I'appareil photo directement sur
le trépied (figure 7). Utilisez la clé TORX fournie avec le trépied, dévissez la vis
« C » (figure 8), et retirez la rotule.

Avant d'installer votre appareil photos ou une rotule ball Gitzo Traveler, vissez
la vis « D » (avec la clé Allen fournie) jusqu'a ce qu'elle disparaisse (figure 9).
Si nécessaire, installez I'adaptateur « Z » (fourni) dans le pas de vis de la rotule
Gitzo traveler GH1382TQD afin de la fixer au trépied.



FIG. 10 — Comment remettre la rotule?

Pour remettre la rotule sur le trépied, dévissez la vis « D » afin qu'elle ressorte
d'environ 1mm, et alignez le trou « E » avec cette vis « D ». Verrouillez la rotule
grace ala vis « C » en vous aidant de la clé TORX.

FIG. 11 — Ajustez la friction des jambes

Si, suite a une utilisation fréquente du trépied, les jambes deviennent trop
laches alors veuillez utiliser la cl¢ TORX (fournie) pour les resserrer. Resserrez
délicatement les vis « F » d'un tiers de tour seulement, et vérifiez le résultat.
Si nécessaire veuillez répéter 'opération jusqu'a obtenir le résultat souhaité.



Espaiol

FIG. 1 - Preparacion
Despliegue las 3 patas del tripode tal como se muestra en la figura 1.

FIG. 2 & 3 - Ajuste de angulo de las patas

Cada pata se puede ajustar en 2 angulos de extension. Para cambiar desde
el primer angulo al segundo, tire de la pata hacia abajo (2) y 4brala tal con se
muestra en la figura 3 (sistema pull&fix — estirar y fijar).

FIG. 4 - Montaje de la camara
Montar la camara en la rétula usando el tornillo “A” de 1/4".

FIG.5 & 6 - Uso

La rueda “B" bloquea el movimiento de la rotula.

Para liberar la bola para posicionar la camara, gire la rueda “B" en el sentido
contrario de las agujas del reloj. Una vez se encuentre en la posicion deseada,
bloquee la bola girando la rueda “B” en el sentido de las agujas del reloj. La esta-
bilidad maxima se logra cuando las patas estan ajustadas en el segundo angulo.

FIG. 7, 8 & 9 - Como retirar la rétula

La rétula se puede quitar (fig- 7) para montar la camara directamente sobre el
tripode. Usando la llave TORX que se entrega con el tripode, desatornille la
rosca “C" (fig 8) y retire la rétula. Antes de montar la camara o la rétula de bolsa
Gitzo Traveler, apriete la rosca “D” (con la llave Allen que viene con el producto)
hasta que desaparezca (fig. 9). Monte el adaptador “Z" (se proporciona con el
producto) en la rosca de la rotula de boa para montar la rétula de bola Gitzo
Traveler GH1382TQD.



FIG. 10 — Cémo volver a montar la rétula del tripode de mesa

Para volver a montar la rétula en el tripode, desenrosque el tornillo “D” aproxi-
madamente 1 mm desde la base, y alinee la ranura “E” en la base de la rotula
con el tornillo “D". Bloquee la rétula con la rosca “C” usando la llave TORX.

FIG. 11 - Ajustando la friccién de las patas

Si la dureza de las patas se reduce como resultado de un uso prolongado del
tripode, use por favor una llave TORX (entregada con el producto) para aumentar
la dureza de las piernas. Con cuidado apriete los tornillos “F” solo un tercio de
vuelta, comprobando la dureza lograda cada vez. Si fuera necesario, apriete
la rosca un tercio de vuelta extra hasta obtener la dureza de patas requerida.
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